Viethamese

@ Office of the Public Advocate

What happens if someone in my family can’t make decisions because of disability, illness or injury?

Néu nguwei trong gia dinh téi khéng thé dwa ra
quyét dinh do c6 khuyét tat, bénh tat hay thwong
tat thi sao?

Nguwdi I&n c6 quyén tw quyét dinh vé cudc sdng ciia minh.

Nhwng déi khi nguoi lon khong thé quyét dinh do cé khuyét tat, bénh tat hay
thwong tat. Vi dy, bénh sa sut tri tué nghiém trong.

Nguoi Ion cé thé chon mét ngwdi thay mat minh quyét dinh néu, trong twong lai,
ho khong thé tw dwa ra quyét dinh.

Ho lam nhw vay bang cach dién mot mau don dac biét goi la ‘enduring
power of attorney’ (giay uy quyén lau dai).
Néu ho khong lam nhuw vay va khong thé quyét dinh do khuyét tat, bénh tat hay
thwong tat, thi cé mét toa tai phan cé thé giup ho. Tda tai phan nay goi la ‘Victorian
Civil and Administrative Tribunal (VCAT)’ (Toa Tai phan Dan sy va Hanh chinh
Victoria).

VCAT c6 thé chon mét ngwdi nao do dé dwa ra quyét dinh vé van dé tién bac va
tai san cda ngudi d6 (goi la ‘administrator’ (ngwdi quan ly)).

VCAT c6 thé chon mét ngwdi nao d6 dé dwa ra quyét dinh vé cach sbéng clia ngudi
do (goi la ‘guardian’ (nguwdi giam hg)).

Vi du, day cé thé 1a quyét dinh vé ngudi dé sé sdng & dau hay ho can dich vu nao,
nhw dich vu giup d& & nha.

Cac quyét dinh diéu trj y té

Luat phap quy dinh ai cé thé quyet dinh vé diéu tri y té cho nguwoi khac
(néu nguoi dé khdng thé tw quyét dinh). Vi du, co thé 1a chéng hay vo,
hay con da trwdng thanh cia ngudi do.

Néu quy vi c6 diéu gi muén héi

Quy vi ¢6 thé goi cho Office of the Public Advocate (Van phong Bénh

virc Cong ching) dé dwoc huéng dan, sd 1300 309 337 hoac vo
www.publicadvocate.vic.gov.au

YY1 Quy vico thé yéu cau thong dich vien trén dién thoai.
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